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Centro de Consulta Geral de Saitama
P.31) Sobre o Novo Sistema de Controle
de Permanéncia

(2) Tramites junto & Municipalidade

Como informamos na Gltima edicéo, a partir de 9 de julho do
corrente ano (2012) entrara em vigor 0 novo sistema de controle
de permanéncia. Ao mesmo tempo, o Sistema de Registro de
Estrangeiro vigente serd abolido. Informamos sobre o novo
sistema e os procedimentos nas municipalidades, como segue.
(** No caso da cidade de Saitama, balcdo da prefeitura “Ku-
yakusho”)
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“O Sistema do Livro de Registro Basico de Residentes” sera
aplicado tanto aos residentes estrangeiros quanto  aos
japoneses.

@ O “Atestado de Residéncia” serd expedido para os residentes
estrangeiros assim como para 0s japoneses, € 0 “Livro do Registro
Baésico de Residentes” (“jiimin kihon daicho”) seré elaborado por
familia. = Serd possivel emitir o certificado “Jamin-hyé no
utsushi” (cOpia do Atestado de Residéncia, etc.).

® Quanto as familias de multipla nacionalidade (familia
composta por estrangeiros e japoneses), sera possivel saber
a composicdo da familia corretamente.= Sera emitido a
c6pia do atestado de residéncia com o nome de todos os
membros da familia.

® Com a declaragdo da alteracdo de endereco, ser4 considerado ao
mesmo tempo a declaragdo do Seguro Nacional de Saude, etc. e 0s
procedimentos ficardo mais simples comparado com o método
antigo.

® Em relacdo a alteracdo do status de permanéncia e o prazo de
permanéncia serd necessario notificar somente o Departamento
Regional de Controle de Imigracao.

------ <Perguntas e Respostas>-+ « « « - -

P1) Os estrangeiros que residem atualmente no Japdo, necessitam
de algum procedimento para conseguir o Atestado de Residéncia?
— As municipalidades elaborardo o Atestado Provisorio de
residéncia baseado no Registro Oficial de Estrangeiro e informardo
aos estrangeiros por volta de maio. Para os estrangeiros inscritos
legalmente no Registro de Estrangeiro, basicamente ndo havera a
necessidade de uma formalidade nos 6rgaos municipais.

P2) Qual o tramite necessario para os estrangeiros recémchegados?
— Dentro de 14 dias, depois de fixar a residéncia no Japdo,
apresente-se no balcdo de atendimento municipal, do novo
endereco, com o Cartdo de permanéncia para notificar a
mudanca. Na ocasido precisara de algum documento oficial
que certifique o parentesco entre o notificante e o chefe da
familia, no caso de este ser um(a) residente estrangeiro(a).

P3) Quais formalidades serdo necessarias para 0s estrangeiros
nascidos no Japéo?

— No caso do nascimento de um estrangeiro no Japdo, precisara
registrar o nascimento dentro de 14 dias apos o nascimento. Com o
novo sistema, uma vez efetuado o Registro de Nascimento, o
Atestado de Residéncia serd feito no municipio do seu enderego
como “Residente Transitorio por causa do nascimento” . No caso
de residir no Japao por mais de 60 dias, ultrapassando o prazo do
visto de Residéncia Transitdria, serd necessaria a solicitacdo para
obter o status de permanéncia no Departamento Regional de
Controle de Imigragdo dentro de 30 dias, apds o nascimento.

P4) Os estrangeiros também precisardo registrar a mudanca
quando mudarem para outro local?

— Tanto para os japoneses, quanto aos estrangeiros
Sera necessario que declarem a mudanca de enderego
no Municipio anterior e depois levando o Certificado
De Mudanga de Endereco, registrem a mudanga no
Novo endereco.




